AMOS

Hawé unamati hatxaki

Deusti hatxa yuishunika Amési na una kenekind, 750 ano Jesus Cristo
huriamatia anikiaki. Israeli enabii yushibu dami kéwaki heneta hau Deus
besti kéwakubainiib{i Deusii Amés yusimaniki. Ha infi, nuitapaibu hau ana
itxakawayamaniibii Deusii hatu txiteki Amés hatxamakubainikiaki.

Juda enabuki Deus sinatanikiaki, na hatxara

1 1Jud4 enabii mai pakea anu hiweabu Uzias shané ibuhairaki hatu

yunukubainaitia infi, Samaria anua shané ibuhairaki Israeli enabu
shukuabu anua 9 pashkanibu 2 ano mai patxa sakutxakayamariamaké
Joasi huni bake Jerobodoné hatu yunukubainaitia mae pishta Tecoa
anua txashuwa mekenika Amés dayakiikainai na hatxa Israeli enabu 9
shukuabu anu Deusii hawé hatxa Amoés yuimakubainikiaki.

2 Jerusalém anu Mati Siao anushi
ti ikaikainai keskawé
hawé hui Senhor Deusii hatu nikamaya
basi txashuwané pimisbu nukashanai inti
Mati Carmelo mamakia mai tsusi metuhairashanikiki.

Israelbu dapi hiwebaunabu Senhor Deusii
hatu kupishanikiaki, na hatxara

3 Eska Senhor Deusti hatukiri yuai nikakawe:
“Maewa Damasco anu hiweabi
Gileade anu Israel hiweabu
shekiwa trigo shemeti mane ferrowé
hatu kusha keyuki keyunibu indi,
hawa hatii txakabu henekatsi ikama ikubainaibuwé taeshi
€ hatu kupiki heneama ishanaii.
4-5 Hatu haska wanibuwé taeshii
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Damasco mishki kenebaunibu

hikiti shui beputi kushipahairabiaké

€ hatu puremaki bashnemashanaii.

Txiwé hatii hiwe menumaki

shané ibuhaira Hazaeli enabu yamawamaki

hawé huni bake Ben-Hadadé hiwe hawérua betsa betsapa € hatu

kuamashanaii.
Bete-Eden anu yununika ini Biqueate-Aven anu shané ibuai € hatu
yamawamariashanaii.

Hatu haska wamata

Siria nawabu hatu atximashii hatu escravo wamata
Quir txaihaira anu & hatu iyumashanaii”,

iki Senhor Deus hatukiri hatxaki yuiniki.

6 Hanushii Senhor Deusii ana betsakiri yuiki:
“Gaza anu hiweabii txakabu betsa betsapa akubaiki
Israelbii mae betsa hatu atxi keyuki shakawabaiki
hatti dayaru escravo wabaiki
Edom nawabii mai pakea anu hatu iyushii
peiwé taeshii hatu inaki
hatu ibuwamanibuwé taeshii Gaza anuabu hatu kupiki
& hatu heneamari ishanaii.

7Hatu haska wanibuwé taeshli maewa Gaza mishkiwé

kenebiabaunibii

hatti hiwe tibi kuabatiki
shané ibubii hiwe hawérua tibi txiwé
€ hatu yamawamashanaii.

8 Maewa Asdode anu shané ibuhaira int
maewa Asquelom anu yununika
& yamawaki keyushanaii.
Dasibi & kushipawé maewa Ecrom & hatu atxima
Filisteu nawabu hawa betsa teshe heneama mawai keyushakanikiki”,
aki Senhor Jeova yuiniki.

9-10 Hanushii Senhor Deusii ana betsakiri yuiki:
“Maewa Tiro anu hiweabii
txakabu betsa betsapa akubainibuwé taeshii
hatu kupiki € heneama ishanaii.
‘Israelbu ma nukunabuki’, aki hatube yubakabianibu
habias maewa anu hiweabu hatu atxiki keyuta
dayaru escravo washii
Edom nawabu hatu indki ibuwamanibuwé taeshii
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maewa Tiro mishkiwé kenebiabaunibuké
hat{i hiwe tibi hatu kua keyumaki

shané ibubii hiwe hawérua tibi

txiwé € hatu yamawamashanaii”,

iki Senhor Deusti yuiniki.

11-12 Hanushii Senhor Deusii ana betsakiri yuiki:
“Edom nawabii mai pakea anu hiwebaunabii
txakabu betsa betsapa akubainibuki.
Haskawé taeshii hatu kupiki & heneama ishanaii.
Israelbu hawenabu kayabibia
hatuki sinatahairai tsud hatu nematiruma
ibubis hatukiri shinai hatuki daetiruma
hatuwé nuiama
nupe txaipa kenuhairawé deteki
txibabaiki hatu itxakawanibuwé taeshii
hatli maewa Tema kuaki
hat{i shané ibi maewa Bozra anu
shané ibubii hiwe hawérua tibi
txiwé€ € hatu yamawamashanaii”,
iki Senhor Deusti yuiniki.

13-14 Hanushii Senhor Deusii ana betsakiri yuiki:
“Amom nawabii txakabu betsa betsapa akubainibuwé taeshii
hatu kupiki € heneama ishanaii.

Hatli mai pakea ana ewapa wakatsis iki
Gileade maewa anu Israelbu hanu hiwebaunabu
deteki aibu tuyari nupewé txatxiki
hatu puris akubainibuwé taeshii
nawa betsabu hatu detenamemaya
ha shabatia niwe birenepa beaya
bis bis imaki
ha maewa Raba mishkiwé kenebiabaunibuké
hatd hiwe tibi kuabatiki
shané ibubii hiwe hawérua tibi
txiwé & hatu yamawamashanaii.
15 Hat{i shané ibu beshmasbube
hat{i shané ibuhaira atxishii
hati mai pakea anua txaihaira anu
hatu iyushakanikiki,
ana haria txititirubuma wakina”,
iki Senhor Deusti yuiniki.
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2

4-

1-2Hanushii Senhor Deusii ana betsakiri yuiki:
“Moabe nawabi txakabu betsa betsapa akubainibuwé taeshii
hakimama
hatu kupiki € heneama ikiikaishanaii.
Edomné enabu shané ibuhaira mawa maiwabiaimabii
itxakawaki Moabe nawabii hawé shau betseta
kuaki mapu besti wanibuwé taeshii
Moabe nawabii mai pakea anu
mae tibi hatu kua keyumakubatiki
hatii shané ibi maewa Queriote anu
shané ibubi hiwe hawérua tibi
txiwé € hatu yamawamashanaii.
Nawa betsabube hatu detenamemaki
trombeta € hatu txa txa amaya
detenamei bis bis ikubainaibii
Moabe nawabu mawashakanikiki.
3 Moabe nawa shané ibuhaira
hawé shané ibu beshmasbube hatu atximata
ed € hatu tenamariashanaii”,
iki Senhor Deusti yuiniki.

5 Hanushii Senhor Deusii hawenabu Judékiri yuiki:
“Juda enabili mai pakea anu hiweabii
txakabu betsa betsapa akubainibuwé taeshii
hakimama hatu kupiki & heneama ishanaii.
E yunuti hitxa infi & nemati hitxa
nikaki txibakatsi ikabuma
ea € Senhor Deustl & yusiti hatxa danaki
habias yushibubu dami hatii ibubii kéwapaunibu
na habias yushibubu kéwariakubainaibuwé taeshii
Juda enabii mai pakea anu
mae tibi kuabatiki maewa Jerusalém anu
shané ibubii hiwe hawérua betsa betsapa tibi

txiwé€ € hatu yamawamashanaii”, ita,

Israeli enabu pashkanibu 9 shukuabu nortekiri hiweabu
Senhor Deusil hatu kupishanikiaki, na hatxara

6 hanushii Senhor Deusii hawenabu Israelkiriri yuiki:
“Israeli enabu nortekiri hiweabti
txakabu betsa betsapa akubainaibuwé taeshii
hatu kupiki & heneama iriashanaii,
habti hatu eska wakubainaibuwé taeshuna.
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Israelbii hawenabu pe hiwebiabii peiwé taeshii
hatu inaki nuitapawamisbuki.
Ha infi, betsa nuitapai hiwebiaké
hatuwé taeshii hati bitxi tae bimisbuki,
dayaru escravo hau hatu iyutaniibuna.
7Haska infi, € yunuti pepa txibama

habii kaneki huni betsabu nuitapai keisbuma
babuwaki hatu itxakawamisbuki.
E kena pepa meribikiri ea hatu yuamaki
huni hawé bakebeta habias aibu txutamisbuki.

8 Tsuara matu diria hawé tari bidyuimashii
ha tari bekata haki dakashi
yushibubu dami kéwati piti matxita
hatubetd ma pimiski.
Ha dikabi tsuad hawa txakabuwaki
kaneamabiaké paraki
hamé itxakawaki hawé pei pakamata
ha peiwé uva vinho bishii
hati mekenika yushi kéwati hiwe anushii
hatubeta ha vinho ma akubaimisbuki.

9-10 M3 txakabubiaké

eand, Egito anua mati shenipabu hatu tashnimabiraki
hatu bai bepéshiibirakina,
Amorreu nawabii mai pakea anu hatu ibuwaman{i, iwana,
hanu tsua hiweabuma anu 40 ano
unashubira € hatu imatabauniki.
Ha Amorreu nawabu huni keyatapabu
hi kushipa keskabiabii
dasibi yamawaki € hatu keyushuniki.

11 Israeli enabuii, € matu pardma ini,
ma ea paratirumaki.
Matunabu anua € hatxa yuishunika
& hatu katukubaimis ind
huni meribi Nazireu hawé bu mashtetima inti
hamapai sharabu buspuai atirubumari katuriaki
€ hatu yunukubaimiski.
Haska € hatxa txanima kayabiweé
€ matu mestéwaniki”, ita

12 “E hatu haska wabianiké matubii hatu itxakawaki
huni meribi Nazireti vinho akatsi ikabumabiaké
ma hatu amakubaimiski.
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Ha indi, € hatxa yuishunikabu

€ kena kushipawé hatxaibu

hatu nikakatsi ikama

ma hatu nemakubaimiski,

hau ekiri hatxayamant{ibuna.
13 Ea matu kupiki ina awa tarabaiti shekiwa trigo

matahairawash{i bumaki tarabaiki

mai pureki mishpu wamabaimis keska waki

hab{i matu txai iyuaibu hanu ma paikainai

ha mai € matu pure pure amakubaishanaii.
14 Hakia kushitxakayamabiakaimis

haskata binubai pashatirubuma ishakanikiki.

Matii detenamenika kushipahairabiabu

hat{i kushipa benui babushakanikiki.

Métsisipabiamis haskata ibubis meketiruma ishakanikiki.
15 Hawé piaki txiti ika kushipabiamis

haskata ibubis meketirubuma ishanikiki.

Kai hawaira nia nia ibiabaimisbu ind,

cavaloki katsaumebaimisbu

haskata ibubis pashai meketirubuma iriashakanikiki.
16 Ha shaba haskaibutiana,

matii detenamenika métsisipahairaburi

pashantii ika hat{i detenameti mabu dasibi

pekata uréki sa abaishakanikiki,

pashatant ikara”,

haska hatxa hatu yuiki

Senhor Deusii hawé hatxa txanima mestéwanikiaki.

Deusii hatxa yuishunikabii dayara, eskakiaki, na hatxara

1 Matii shenipabu Egito anua Senhor Deusii hatu tashnimabiranishii
ma Israelbu matu yuiaira, nikakawe:

2 “Mai hirabi anu nawa shukuabu tibi hiwebiabaunabii
habukiri shinama matu besti katuki
enabu € matu waniwé taeshii
txakabu betsa betsapa ma akubaimisbuwé taeshii
ha shinaki & matu kupishanaii”,
aki matu yuikiki.

3 Habias shina wata yura dabe
ketashamea maputirubuki, pepa besti akubainira.
4 Inu betsa ledoné ni meranua
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yuinaka betsa atxita

benimai hi hi ikai

txaihairashii nikatirubuki.

Inu betsa ledoné hawé baké hawara yuinaka atxita
hawé kini anu bushii piaya

yuinaka betsa diikebainaya

haki yaushi tekeré tekeré imisbuki.

5 Huni betsa manafiri hisi biruaki pliteawé taea
uidma isa hui haki iruta yabukui
mai anu ti imisbuki, atxiara.

Hamé biri betsa waki

hanu parati piti matxibaunawé taea
yuinaka hushii ha piti piki

ha hi dishkia bekumanaki

ha yuinaka dispiwé teneshmiski.

6 Hamé maewa anu mese huaya
hatu unamaki
tsudra trombeta txa txa akaiwé taea
yurabii nikai datemisbuki.

Ha maewa anu haska kain3,
Senhor Deusii ma hanu txakabu hatu yunua
haska besti kaikiikaimiski.

7 Senhor Deusii tsumabu hawé hatxa yuishunikabu
hawé shina bebiikiri habu dukii banabimariama
Senhor Deusii hawa aismaki,
yura betsabu kupikina.

8 Txaimakea inu ledo hui kushipawé hi hi ikaya
tsud nikai datetirubumamé?

Dasibi datetirubuki.

Hamé Deusii hawé tsuma ma yunuawé taeara,
tsud hatxashiitirumamé?

Tsuara nikata shabakabi hatu banabimatiruki.

Maewa Samaria Deusii kupishanikiaki, na hatxara

9 Ma Deusti matu yunuawé taeara,
hawé hatxa hatu yuikubaikaweé:
“Maewa Asdode anu shané
ibubii hiwe hawérua tibi inii
Egito nawabii mai pakea anu

shané ibubii hiwe hawérua tibi anu bua hatuki txanitakaweé:

‘Hatii txakabuwé taea
ibubis hatunabu nuitapa waki
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itxakawamisbu hatu uini ika
Samaria mati matipa anu bekawé’,
aki hatuki txanitakawé,

habu hiwe txakaibu infi
detenamei betsa betsapaibu

hau hatu ui beniibuna”, hatu wata

10 Senhor Deusii hawé hatxa ana yuiki mestéwaki:
“Enabu Samaria anu hiweabura,
hawa pepa unaki akabumahairaki.
Hatu deteki hat{i mabu biki yumetsutashii
hat{i shané ibubi hiwe hawérua betsa betsapa tibi anu
arukubaimisbuki.”

11 Haskamisbuwé taeshii Senhor Deusii hatu yuiki:
“Matuki sinataib{i matl mai pakea kebatishakanikiki.
Mat{i maewa Samaria mishki kenebaunibu kushipabiaké
beraki keyuta matii hiwe hawérua betsa betsapa anua
mat{i mabu dasibi ma arukubaimis
biata matu keyu buashakanikiki”, ita,

12 eska ana Senhor Deusii yuiki:
“Inu betsa ledo hushii txashuwa atxiwashii piaya
txashuwa mekenika txibabai piki keyuriama
haweé mestétiwé kusha kusha aki
ledo mepamaki hawé tae dabemékai,
hawé pabiki debumékai,
hawé pabu hawara tesheista mebitiru keska
Damasco anua haki bashti iti hawérua beabu
mabuyabu haki bashti imisbu eskarabes
Israeli enabu Samaria anu hiweabube pashashakanikiki”, ita,

13 Mekenika Deus kushipahaira dasibi binua
Senhor Deusti hawé héatxa txanima mestéwaki yuiki:
“Matubii € hatxa nikata
Jacé enabu txakabumisbukiri
shabakabi hatuki txanikubaishakawe.
14 Israeli enabii txakabu betsa betsapa wakubaimisbu ha shabatia €
hatu unati waya
Betel anu ha txi tapu hakishii yushibu betsa kéwamisbu
ha dabe inti dabe hawé matxdka meshteabu
mai anu ti ikaya
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€ hatu yunua yamawashakanikiki.
15 Shané ibubii hiwe hawérua betsa betsapa hatu txakabu wamaki
ha elefante hawé mashii makushpi txaipa hushupa natakea itxapa
beshii
hatu inabu ha makushpi hiwe waki
hawérua wanibu txakabuwamaki
ha hiwe anu shané ibubu matsitia hanu hiwemisbu inii
bariatia hanu hiwemisbu dasibi
€ hatu yamawamashanaii”, aki
Senhor Deusii hawé hatxa txanima mestéwaniki.
1M3a Samaria anua aibuaibu hawéruabu
ma Basa anu ina awa yusha shuarawa keskabudi,
ea nikakawé.
Nuitapabiaibu hatu bika tenemaki
hawa hayamabiabii ma hatu itxakawakubaimisbuki.
Hanushii paen ishii
matii benebi hau uva vinho matu bishiitaniibi
ma hatu yunukubaimisbuki.
2 Mekenika Senhor Jeova meribi hiweatii
matukiri yubaki yuiki:
“Sheamati betati watd matu hawé atxishii
matii bakeburi sheamati ewapawé betata
matu dasibi iyushanaibu ma txaima bea kemakanikiki.
3 Matii maewa mishki kenebaunibu beshpa anu
matu kekiitd kaimabaiki
iyushii Mati Hermom anu matu uréshakanikiki”,
iki Senhor Deusli hawé hatxa txanima mestéwanikiaki.

Deusii Israelbu hatu kupibiakubaina hawa
tapikatsi isbumakiaki, na hatxara

4 Senhor Deusfi ana hatu yuiki:
“Betel inii Gilgal mae meribi anu hari ana buritatakawe.
Matii shenipabu € yusini hatxa danaki ea sinatamaki
txakabui ma pikuhairakiikainaii.
Penama tibi mat{i mekenika yushibubu
hawé daewati nami sheniya bushii hatu kuashiiki
shaba dabe infi besti tibi
matii dizimos hatu inarikubaikawe.

5 Hawé benimawati misi shasha watiuma
txi tapu anushii matii yushibu dami hatu menushiiriakubaikawe.
Mae tibi anu tsuabfiira hau hat{i indkuiti beshuniibii
hatu banabimarikubaiitakawe.
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Haska ma betxipaiki amis besti shinaki arikubaikawé,
€ hatxa ma nikaismara”, aki
Senhor Jeova hawé hatxa txanima mestéwanikiaki.

6 Senhor Deusii ana hatu yuiki:
“Matii maewa tibi anua & matu buni tenemaimaki.
Matii mae tibi anuari
matfi piti keyuki € yamawaimaki.
Hakia & matu haska wabia
hawa shina betsa wata
ea shinai ea anu ma txituama ikubainimabuki”, aki
Senhor Deusii hawé hatxa txanima mestéwanikiaki.

7 Ana yuiki:
“Ha dikabi shekiwa trigo tsekariabuma
ushe dabe inii bestitia taewaki
ui € yunuama ikiikainimaki.
Maewa betsa anu ui imaki
hakia maewa betsa anuri
ui imaki € yunuama ikimaki.
Hat{i yunu bai betsa anu ui imaki
hakia yunu bai betsa anu
ui yunuama € tsusiwaki keyuimaki.
8 Ha yurabu hatii maewa anu tipash hayamaké
maewa betsa anua tipash betxini ika
benai bukubatiki
ipash eskarabes betxibiabu
ha @ipash manuki abiabu {ipash itxapamawé taea
hawa fipash manuaibu hatu maiwama ikimaki.
Hakia € matu haska wabia
hawa shina betsa wata
ea shinai ea anu ma txitudma ikubainimabuki”, aki
Senhor Deusii hawé hatxa txanima mestéwanikiaki.

9 Senhor Deusii ana yuiki:
“Niwe kushipahaira inii
is betsa betsapawé é matu datekubainimaki,
kusha kusha aka keska wakina.
Matii yunu bai ind
matii uva bai utsi waki
matii figueira hi ini matii oliva hi
shini hau piki keyuniibi
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€ hatu yunuimaki.

Hakia & matu haska wabia

hawa shina betsa wata

ea shinai ea anu ma txitudma ikubainimabuki”, aki
Senhor Deusii hawé hatxa txanima mestéwanikiaki.

10 Senhor Deusil ana yuiki:
“Haska Egito anu atimapa betsa betsapa € hatu yununi keska waki
is betsa paepa matu anu € yunuimaki.
Matuki sinataibube detenamei mati bake berunabu
hau mawaniibii
€ hatu heneimaki,
hatu merabewamara.
Matuki sinataibii matii cavalo itxapa matu biata
matu buaibu € hawa matu nemashunama ikimaki.
Detenamei mawashinabu txapui
pisi maiai matii hiwe tibi anushii
€ matu shetemaimaki.
Hakia & matu haska wabia
hawa shina betsa wata
ea shinai ea anu ma txituama ikubainimabuki”, aki
Senhor Deusii hawé hatxa txanima mestéwanikiaki.

11 Ana yuiki:
“Haska Sodoma inti Gomorra nawabu
€ hatu kupini keska waki
matu txakabuhairawaki matu yamawabiaki
& matu keyuama ikiikainimaki,
karu menui keyui tsistekainai anua
matu nesheki akawakina.
Hakia € matu haska wabia
hawa shina betsa wata
ea shinai ea anu ma txitudma ikubainimabuki”, aki
Senhor Deusii hawé hatxa txanima mestéwanikiaki.

12 Ana yuiki:
“Ma Israeli enabura, eana,
€ maturi kupikatsis ikaii.
E matu haska washanaiwé taea
€ matl Mekenika Deus matuki sinataki
€ matu kupishanaiwé taeshii
haska ma teneshanai
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bebiikiri shinairakubaikawé”, aki
Senhor Deusti ea yuishina nikairakaweé.

13 Senhor Deusili mati matipa wamis inj,

S

4-

niwe shiiku imamis infi,

haska yubakani yurabu unamamis in,

shababiaké hatii betsa waki meshu maewamis inii,

mai dasibi anu mati keyatapahaira tibi anu nikafimisra,

hawé kenara, Mekenika Deus kushipahaira dasibi binu keyua Senhor
Deuski.

Deus hatuwé nuiaiwé taea hau ana txituniibi
hatu yuinikiaki, na hatxara

1]sraeli enabuii, ea Amoés € hatxai ea nikakaweé.
Matuwé taea nui matukiri habuai
€ kashai ea nikakawe:
2 Israeli enabu hawérua hawa txakabuma pepa besti ma ibianibu
ma ibubis atimapai txakabutiani ma txakabuki,
ti ita haska ana benitiruma keskaira.
Tsua mati txakabuweé taeshi
matu benitiruma
matii mai anu ti ikima ma maniabuki.

3 Ma Israeli enabura,
eska Mekenika Senhor Jeova matu yuikiki:
“Maewa anua ha detenamenikabu 1.000 ma hatu yunuabu
bua detenametani txitiibiranira,
habu hatu deteama ishiabu
100 besti hiwea beshakanikiki.
Mae hatiubuma anua 100 detenamenikabu ma hatu yunuabu
detenametani 10 besti hiweria txittishakanikiki”, ita,

5 Senhor Deusti Israeli enabu ana yuiki:
“Betelra, txakabuwaki yamawaki di ashiabu manishanikiki.
Gilgal anu hiweabu tsua hatu merabewama
txaihaira hatu iyushakanikiki.
Haskawé taea Betel anu matii yushibu kéwai buama inii
Gilgal anu ana hari buamari ind,
Berseba anu ana hari mapuyamashakawe.
Hakia ea benaki & hatxa nikai
eki dasita haskai ebe hiwekubaishakanikiki”,
aki ea yuishinaki.
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6 Ma hiwekiikaikatsis ikaira,
Senhor Deus anu txit{ita
hawé hatxa txibaki
ea akubaikawé.
Hakia ma haska wamaké
betsatia txi kushipahaira keska
Senhor Deusii matu anu yunushanikiki,
ma Israel hiwebaunabu anura.
Ha inii, Betel anua ha txi ketikainai
tsua nuka watiruma ishanikiki.
7 Matura, ma peirashakawa!
Deusil yunuti kushipa pepa
betsa wai ma hawé Deus sinatamamisbuki.
Yusiti txanima kayabi betsa waki
ma txakabuwakubaimisbuki,
hawara hawé hiweti pepabiaké
mai anu txaka urea keska wakina.

8-9 Bishi shukuabu hawé kena Sete-estrelo inii Orion dami waki
Senhor Deusii aniki.
Hatuna, meshu betsa waki shaba tashnimamiski.
Hanushii ha shaba anua maewaki meshuri tashnimariamiski.
Ianéwa anua hau hene inabainii kena
ana inabai niri iki
mai anu metxa wakubaimiski.
Mishki kenebaunibu kushipabiaké
hatti hatu di amaki
ha maewa mera hatii hiwe kushipa hatu yamawamamisra,
hawé kena Senhor Deuski.

10 Matura, ma peirakawa!
Deusii yunuti kushipa pepawé matu nemabiaibii
ma hatu danamiski.
Txanima hatxa yuimisbu hatuki txikishki
ma hatu ana nikakatsis isbumariki.
11 Nuitapaibii shekiwa trigo tsekaibu
ma hamé hatu bidmiski,
mae shané ib{i yunuti txibaki
hatu yumetsiiki
hatu pema pema aka keska wakina.
Haskawé taea mishki hiwe hawérua
ma hatu amabiaima anu
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ma ha mera hiweama ikiikaishanaii.
Uva bai pepa ma hatu banamabiaima
hawé bimi tsekata

uva vinho wabiaimabu

ma hanushii hawa akama ikiikaishanaii.

12 Kanekubaiki matii txakabu

heneama ma akubainai € unadhairaii.

Pepabu bika tenemaki

ma hatu dandkubaimisbuki.

Hau hatii txakabu kaka wayamantibii

hune hat{i pei ma hatu biamiski.

Pepa inii txakabu ma unati wanikabu bebfishii
habu nuitapaibii matu merabe yukabiabu

ma hatu pewashiikatsi isbumaki,

hawa hatu merabewamara.

13 Ma txakabu wabiakubaimisbuwé taeshii
unanepabii hawa matukiri yuiki
pewashfiitiruma pes shii besti matu uitirubuki,
matii shina txakabu haska washii
matu betsa wamatirubumara.

14 Txakabu ana benama pepai hiwek{ikaini ika
pepa besti benakubaikawé.
Ma haskaki txanima yuikubainaibura:
“Mekenika Deus kushipahaira
dasibi binu keyua Senhor Deusii nuku merabewamiski”, iwana,
ma shindmisra, txanima matu merabewashanikiki.
15 Danakind, txakabu besti akubaikawé,
pepa besti betxipaikina.
Ha infi, habii pepa infi txakabu unati wanikabii
hau ana matu itxakawama
matu pe bestiwé manakushiikubainiib@i
hatu uirakubaikawe.
Hamé ma haskaibu ma Israeli enabu nortekiria matu
teshewabainimabura,
Mekenika Deus kushipahaira dasibi binu keyua Senhor Deus
matuwé ana nuiki matu merabewatirumékai.

16-17 Eska Mekenika Deus kushipahaira dasibi binu keyua Senhor Deusii
matu yuikiki:
“Hanu kupinii ika € huai anu
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hemaiti hanu itxa huirukiimisbu shaba tibi anua
datei kashabaunaibii

mae bai tibi anua mapua kashai bis bis ibaunaibii
hat{i yunu bai anu dayaibu

haburi itxata kashaibi

peiwé taea hatu kashashuni bis bis imisbu

haburi datei kasha txakayamaibii

uva bai anu dayaibu kashariashakanikiki”, aki
haska Senhor Deustii ea yuishinaki.

18 Matii Shané Ibu Senhor Deus ha shabatid hanu hushanai uikatsis iki
ma mana txakayamabiaira,
ma peirashakawa!
Ha shabatia hanu haskakirashanaira, ma unai?
Ha haskaitiana, meshu keska txakabu besti ishanikiki,
hawa shaba pepa hayamara.
19 Huni betsa inu betsa ledo betxibaini pashabiai
unuria yuinaka pubé urso huaiki bepusia keska ishanikiki.
Hanua betsa ikira, hawé hiwe anu hikita
dunu hawé dituki tsamia haki tabiai
pia keska ishanikiki.
Haska dasibi mese betsa betsapa kaishanikiki.
20 Txanima hanu Senhor Deus hushanaitian3,
hawa shaba hayama,
meshu té ikai keska besti ishanikiki,
hawa pemara.

21 Ma eskamisbu Senhor Deusti matu ana yuiki:
“Haska ea kéwai besikiikaiki
ma txakabuwakubainaira,
hara, é danaii.
Itxai petd ma ea kéwabiaki
hawé hiwekaiki ma ea benimawaismaki.
22 Yuinaka sheni inii shekiwa trigo duru kuaki
ma hawé ea duawaki kéwakatsis ibiaya
€ ana ha betxipaiamaki.
Ea ana daewani ishii ina awa bake shuarawa teséshii
haweé yura hirabi ma ea menu keyubiashuna
haweé nue danaki € ana hakiri pe shindma ishanaii.
23 Ha ma ea kéwai katai matii hui kaiaina,
ea nikamai ikama hamakiri besua ikawé.
Ha mat{ mimawati harpa hui kaiaina,
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€ nikakatsi ikamariki.

24 Matu anua € yunuti pepa kaiai

€ matu uikatsis ikaii,

hene habai heneisma keskara.

Huni pepaki ma ana hatu parabuma

€ matu uikatsis iriaii,

matil pepa txatxa {ipash hawa netsuisma keskara.

25]sraeli enabuii, ea nikakawé. Hanu tsua hiweabuma anu 40 ano
hiwekubatikind, mati shenipabund, hatfi inakui tibi in@i hat@i inabi
sheni ea kuashiiki habii ea kéwapaunibumé? Ea haska washunaibu &
uiama ikiikiraniki. 26 Hakia na eskatia matubuna, habti dami wani mati
shané ibuhaira Moloqué dami ini bishi Quium dami, yushibubu damira,
hawa heneama hune bekubiranibuki. Matubuna, habias keskari ma
shindkubainaiwé taeshii 27Damasco uke betsauri txaihaira anu € matu
hatu iyumakubaishanaii, ana haria txitiikiratimawakina”, aki Mekenika
Deus kushipahaira dasibi binu keyuatii ea yuishinaki, hawé kena Senhor
Deustina.

6

Deusii Israelbu nawabu hatu kupimashanikiaki, na hatxara

1Sido anu hawa bika teneama ma hiwei pebiamisbura,

ma peirashakawa!

Samaria anu hawa dateama hatuki txiti ika ma hiwebiamisra,
ma peirashakawa!

Mat{i mae shané ibu kushipabu yununikabii

Israeli enabti ma hatu benamisbura,

habura, ma peirariashakawal!

2 Assiria nawabu maewa Calné anu

bushii uitakawe.

Hanua Siria nawabu maewa ewapa hatu binua

Hamate anu bushii hatu uiriatakawe.

Hanua butubaini bushii Filisteu nawabii maewa Gate anu bushii
uiriatakawe.

Ha nawabu betsa betsapab{i mae matuna keskamabiaké ma hatu
hawa binuamaki.

Hakia mat{i mai pakeara,

hatli mai pakeatuna, matunara, binuamaki.

Ha mai pakea tibi hawa dasibi pemaki.

3 Senhor Deusii hanu matu kupiai

shaba txakabu hubiashanaya haskakiri
ma shindkatsi ikamaki.
Haskai hiwetimabiaké
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txakabu matii shané ibu keska waki
ma txakabu mese besti pa waii.
4 Hanushi piti itxapa washii pi
elefante makushpi mabu wati benibuwé
haweé dakati hawéruahaira wanibu
hanu bashti ita dakai peta
txashuwa bake inii ina awa bake shua nami
matu shuishunabu beyuski ma pikubaimisbuki.
5 Mimawati betsa betsapa
Davi ani keska hatu amata
Davi mawani keska wama
unamabia unanumas teperewe ma mawa pewaismaki.
6 Kétxa ewapabuki uva vinho nushukubaiki
ma sheni ininipahaira pepawé ma txa iake iakemisbubia
matii mai pakea ini matunabu txakabuwatirubu
hatuwé nuiti ma hatukiri shinakubaismaki.
7 Besi wata piti kayawashi pi
ma hatxahairabiamis
matu nesewabaiki matubu duki atxishi
nawa detenamenikabii txaihaira anu matu iyushakanikiki,
haria ma ana txitiikiratirumara.

8Nukii Deus kushipahaira dasibi binua Senhor Jeova ibubis hatxaki
eska ea yuishinaki:

“Jacé enabu ibubis kékubainaibu danai € hatuki
sinatahairakiikainaii.

Hat@i hiwe ewapa hawérua betsa betsapa tibi betxipaiama

hat{i maewa inii hawara dasibi haya

hatuki sinataibu yunuki

dasibi hatu inaki hatu atximata

€ hatu ibu wamashanaii”,

iki hawé hatxa mestéwashinaki.

9-11Hiwe ewapa hawérua dasibi in{i hiwe ewapabuma dasibi

hawenabuyabi hau hatu kupin{ibii Senhor Deusii hatu yunushanikiki.
Dasibi txakabuwaki keyushanaibuwé taea hiwe bestitxai anu 10 huni hatu
teshe washinabu dasibi mawariashakanikiki. Date paepaib{i hawenabu
hiwe betsa anua mawa hawé yura binii ishi hawenabu betsa hat{i hatu
biai yuka iki: “Huni betsa hiwea uke mera mibe hayamé?” aka kemaki
yuiki: “Nenu tsua ebe hayamaki”, aka hati yuiki: “Senhor Deusii nuku
kupiaya hawé kena hawa data aki hawa yuiyamawe”, aki yuishanikiki.
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12-13 Matubuna, hawa shabakabi unama benimaki yuiki:
“Nukii kushipawé hatu binuki maemata
ikis nii yunuti kushipa hayaki”,
ma ibiamis ha hatxa pepa yuibiaki
betsa waki tenati dau keska ma wakubainaii.
Ana betsa waki maewakind, ha yunuti pepa ma hawé sinatati
txakabu wakubainaii.
Kushikaini mishki mati matipa anu cavalo kai
hawama ishtxuakeakekaitirumé&?
Itirubumahairaki.
Hanua ianéwa ukebuki tsispuki
pashkabaiki tsua atirumé?
Atirumahairaki.
Haska keskariai Deusii kupiti ma betsa watirumaki.
14 Israeli enabufi, eskaki. Shinaki peirawakawé.
Mekenika Senhor Deus kushipahaira dasibi binu keyuat{i matu
yuiki:
“Matu itxakawand, iwana,
nawa kushipahairabu matu anu
ed & hatu iweshanaii.
Hamate Norte txaihairakiria bekubiraki
sul txaihairakiria anuari beriaki
matu atxita dasibi itxakawaki
harakiri matu nitima washakanikiki”,
aki txanima hatxa Senhor Deusti ea yuishinaki.

Shini txakabuwashanaibu nama keskawé Senhor
Deusii Amé6s uimanikiaki, na hatxara

1Eska Senhor Jeova ea uimashinaki. Matu yuinii ea nikakawe.
Shané ibuhairatii inabii basi pishanaibu hatu urushiibiashina ha basi
ana beneaitia Senhor Deusti shini mirimahaira dami wai € uidya 2shini
beshii basi pikubaiki hawé heneki piaibii ea yuiki:
—Senhor Jeovaa, nuki txakabu nuku buashiiwé! Jac6 enabu nii
itxapamawé taeshii hatit{i nii tenetirubumaki, debui keyukindi— € wa
3hanushii ea kemaki yuiki:
—Haska shinaki mi ea yuiaira, € ana haska kaimama ishanaii— aki
hawe kupiti Senhor Deusti heneshinaki.

Txi txakabuwashanai nama keskawé Senhor
Jeova Amés uimanikiaki, na hatxara

4Eskari Senhor Jeova ea uimashinaki. Matu ana yuinii ea nikakawé.
Kupiki txi here kuhairai Senhor Jeova yunua beki mai uke meranua hene
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netsuki tsusiwaki tashka waki keyushii yunu bai anua dikabi tsusiwaki
keyukubainaya uiki 5ea yuiki:

—Senhor Jeovada, nukuwé nuiki menaa, neri iweama habiari niti awe!
Jacé enabu nii itxapamawé taeshii ha txi nii betsistirubumaki, debui
keyukinda— € wa

6 hanushii ea ana kemaki yuiki:

—Haska shinaki mi ea yuiaira, ha dikabi &€ ana haska kaimama
ishanaii— aki hawé kupiti Senhor Jeova heneshinaki.

Dispiki prumo dunuawé hawé yushtu uniti nama keskawé
Senhor Deusii Amdés uimanikiaki, na hatxara

7Eskari Senhor Deusii ea uimashinaki. Matu ana yuini ea nikakawe.
Maewa mishki kenebaunibu dapi Senhor Deus nia dispiki prumo
dunuawé mishki kenebaunikat{i hawé daya yushtuma pemékai, iwana,
unati hawé mekéwé tsumashii dfitashii 8 Senhor Deusti ea yukaki:

—Amosi, € meké anua hawa mi uiai?— ea wa

ea kemaki yuiki:

—Haweé nitxi yushtumawati unati mi hayaki— & wa

hanushii ea yuiki:

—Na nitxi pemékai, iwana, unatiwé enabu Israelbura, haska hatii
shina pewé hiwekubaikanimékai, iwana, € hatu unati wakubaishanaii.
Hat{i txakabu tere aki & ana hatu buashunama ishanaii. 9Hanushi
Isaque enabii ha tari hiwe merashii ea kéwapaunibu yamawaki hatu
keyumata hanushii Israeli enabu nortekiri hiweabi hatli mekenika
yushibubu kéwati hiwe betsa betsapa hatu txakabuwamaki keyumata
heneshakanikiki. Haska waki Jerobodoné enabuki sinataki nupe txaipawé
hatu deteshakanikiki— inikiaki.

Amaziasi Amés yunuki ha anikiaki, na hatxara

10-11 Betel anushii Amazias hawenabu Deusbe hatxashunikatli Samaria
anu Israeli enabu shané ibuhaira Jerobodo anu hatxa bumaki yuiki:
“Israeli enabu hiwebaunabu namakis anu Amés nikatiki mikiri txaniki
mia deteshanaibu yuikubatiki hatu yuiki: ‘Nupe txaipa kenuhairawé matii
shané ibuhaira Jerobodo detetd ma Israeli enabu dasibi txaihaira anu
has hatxa yuiai nikaki ana tenetirubumakiaki”, ashii hatxa bunika yunua
hawé hatxa bushii

12hanushii hawaira Amés kena hua ha bebii nia Amaziasi Amoés yuiki:

—Deusii hatxa yuishunikad, nenua nuku henebaini Juda enabu anu
mena kariwe. Deusii hatxa yuishiikubaini hari hiwea dayaki mi hamapai
bikubairitawé. 13Ha indi, na kéwati hiwe anu nukunabu dasibi bebira
bebiramisbuwé taea hanua ana haska ishanai hatu yui hatxayamawe.
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Hakia nenu nukii shané ibuhairatii mae Betel anushii nuku yunuai anura,
tari hawé kéwati hiwe meribi ni hayaki— aka

14hakia Amosi kemaki yuiki:

—Ear4, & Deusii hatxa yuishunikamaki. Ha infi, ibubis & haska
yuitirumariki. Hakia eara, € Deusii hatxa yuishunikats bakemariki.
Hamé ha dayaki € hamapai € bimisra, txashuwa mekekubaiki inii figo
ni meranua hawé bimi tsekakubaini & hawé hiwekiikainimaki. 15Hakia
habiatiari txashuwa € mekebiaké Senhor Deusii ea henemata ea yuiki:
“Enabu Israelbu norte anu hiweabu anu kashii & kushipawé & hatxa
ea hatu yuishiikubaitawé”, iwana, ea nitximaki. 16 Haskawé taeshii
Senhor Deusii hatxa mia yuin{i nikawe. Mia ea yuiki: “Israeli enabukiri
txakabu yuiki Deus hatxashiiyamawe. Ha dikabi Isaque enabukiri hatu
yudyamawe”, mi ea wabia 17eska Senhor Deusli mia yuiki: “M1 ai maewa
anua shabakabi hininipai txutanamekiikaishanikiki. Mi huni bakebu ini
m1i aibu bakebu nupe txaipa kenupawé deteki hatu tenashakanikiki. Mi
bai infi mi inabu infi minabu betsa betsapa dasibi shau séke ntimeroya
uréki hawé unata hatu pashkaki bishakanikiki. Miara, txaihaira anu mia
iyuabu hanushii Senhor Deus ikiwabuma anua mi mawashanaii. Minabu
Israeli enabu atxishii txaihaira anu hatu iyushakanikiki, ana haska

Israeli enabu hatii txakabuwé ma bimi
hushihaira keskanibukiaki, na hatxara

8 1Hanushi{ Mekenika Senhor Jeova ana betsa ea uimashina matu
yuin{i ea nikakawé. Kukiki bimi hushihaira mata tsaua € uidya
2Senhor Deusti ea yukaki:

—Amo6si, mi hawa uiai?>— ea wa

ea kemaki yuiki:

—Kukiki bimi hushihaira mata tsaua € uiaii— € wa

Senhor Deusii ea yuiki:

—Israeli enabu hatii txakabuwena, ma bimi hushihaira keskabuki.
Hati txakabu tere aki € ana besti waki hatu buashiikatsi ikamahairaki.
3Ha shabatia Deus kéwati hiwe hemaiti anua kéwai katabiai betsatani
bis bis ibaunaibu ha yurabu mirima hatu tenad keyuabu tsuara hune hati
yura sharabaibaiki hatu uréshakanikiki— ea aki Senhor Jeov4 hawé
hatxa mestéwashinaki.

Israeli enabu hanu hatu kupishanai ma kemaikiaki, na hatxara

4Hawa hayabuma nuitapabiaibii mati mai anushii ana hatu itxakawaki
ma hatu txakabuwamisbudi, ea nikakawé. 5Matubuna, eska yui ma
hatxamiski: “Ushe bena hanu besiti binukainaya nuki shekiwa trigo hatu
inaki pei itxapa bikatsi iki nii hatu inakubaitiruki. Hanua huirukiiti shaba
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binukainaya hawé tanati pishta inli hawé shakama unati txakabuwé
hawé karu shekata nii hatu indkubaitiruki. 6 Nuitapaibii nuku diriabu
hawé taeshii pei bikatsi dayaru escravo hau hatu wanfibdi hatu inaki
nuku diriabu nii hatu ind hawé nuku pakatirubuki, bitxi tae besti nuku
diribiakena. Ha dikabi shekiwa trigo deshka txakabubiaké hari nli hatu
inariashanaii, pei bikina”, iki ma shina txakakubaimisbuki. 7“Haska ma
txakabuwakubaimisbu € hawa hakima taskama ishanaii, ea & Jac6 Deus
ibubis matukiri & yubakaii”, iki matukiri Senhor Deus hatxaimaki.

8 Bari tibi Egito anu ha henewa ewapa Nilo bai
matatd netsutdtamis keskai
mai patxa sakui mai namanua inata
hanua ana mai butuaya
dasibi hiwebaunabu kasha txakayamashakanikiki,
datehairaira.
9 Senhor Deusli hawé hatxa mestéwaki yuiki:
“Ha shabatia bari mananabi txashabia
bari ibubis nukai
mai hirabi meshii atxi keyushanikiki.
10 Ma besiaibutia hanu € matu tendya
ma bis bis ishanai inii
ma katai matu betsa waki
mawa beabu ma kasha txakayamashanaii.
Minabu mawabuwé nui
hawé punu nuka hawé unamati besha tari sawea
nui tenehairai mashtekei ma maweré ishakanaii.
Matii huni bake bestitxai mawaké
ana hania bitima nui kasha txakayamai keskai
dasibi huiti nishmai keyushakanikiki.
Mai hirabi anu buni pae
€ yunushanai ma kemaikiki”, iwana,
hawé hatxa ana mestéwaki yuiki:
“Ha shaba haskaitiana, piti kayabiwé buniama
tipash kayabi manuama
hakia € hatxa nikakatsis ishakanikiki.
12 E hatxa benai yurabu harakiri kai
unabuma berutubauni
ianéwa itamamahairakiri bui ind,
henewa kesha betsauri bui ini,
nortekiri bui indi, bari huaikiri bubia
hakia hania € hatxaki nukutirubumahaira ishakanikiki.
13 Habiatiari txipash hawéruabu infi beruna kushipabu

1

[
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{ipash manuhairai unayamasi shinaneshakanikiki.

14 Samaria anua yushibubu dami

9

tsuabiira ma yubamisbuki.

Hanua tsuabura yubakai hatxaira,

D3 anu hiweabu matii yushibii hiweawé ma yubakamisbuki.
Hanua Berseba anu yushibubu hiweabuwé

ma yubakakubaimisbu mawai ma di ishanaii,

ana haskata ma benitirubumara”,

aki txanima hatxa Senhor Deusti ea yuishinaki.

Senhor Deusii hatu kupiaya tsua pashama ishikanikiaki, na hatxara

1Jerusalém anu hawé kéwati Templo hemaiti anu txi tapu dapi
Senhor Deus nia é uidya ea yuiki:

“Ha txibu masua tibiki mane bronze maiti hawérua haya
hau teskekira niri iki yurabu hau hatu txusha txusha akubainii
ha bronze dera dera aki pure pure akubaiki
heneyamashawe.
Tsuara habu ha tekekira hatu tenamara,
habura, nupe txaipawé € hatu tenamashanaii.
Pashabiai haskata bestitxai hamesti piskukaini iruama ishanikiki.
2 Mai kini uke merdhaira hunebiai kaké
habiaria € hatu tashnimashanaii.
Nai keyatapahaira anu hari mapekebiabainabii
habiaria € hatu buteshanaii.
3 Mati Carmelo mamakihaira tsuara hari hunebiai kaké
habiaria hatu benai € kashanaii.
Eki datei ianéwa nuahaira anu hunebiai kaké
ed hatu yunukina, kushu ika
hau hatu detenti € yunushanaii.
4 Hau ana txitilyamaniibi
hatuki sinatamisbii txaihaira anu hatu iyushii
nupe txaipa kenuhairawé
hau hatu deteniibi
€ hatu yunushanaii,
hatuwé nuiama hatu itxakawaki
ea bebiishii tenakina”, ea washinaki.

5 Mekenika Deus kushipahaira dasibi binua Senhor Deusii
mai mea mai payukui babuaya
ano tibi Egito anu haw€ henewa ewapa Nilo bai matai ewata
netsutatamis keskai
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mai manafiri inakaina ana shekei butuaya
hanua dasibi yurabu hiwebaunabu
datehairai kashakubaishakanikiki.

6 Senhor Deusli hawé hiwe wakina,
nai anu ma aniki.
Ha nai naketapa mai bepumaniki.
Hanushii ianéwa itamamahaira anua hene
hau beniibii hatu yunua
beshii mai anu ui imaki
mai metxawakubaimisra,
hawé kena Senhor Deuski.

7 Eska txanima héatxa Senhor Deus{i matu yuiki:
“Israeli enabuti, € matukiri shinana,
matu infi Etiépia nawabu
ma habiaskaski, mat{i hiwea pemara.
Egito anua matii shenipabu € iweni keska waki
Caftor anua Filisteu nawabu hatu iweta
Quir anua Siria nawabu € hatu iwerianiki”, ita

8 txakabuwé shané ibuki
yunukubainaibu anu hawenabu txakabubu hatu uiki
Senhor Jeové hatukiri yuiki:
“Na mai anu hiweabu € hatu tere aki yamawashanaii.
Hatu haska wabiaki Jac6 enabu dasibi
& yamawaki keyuama ishanaii,
haskaira hatu keyuamara.
Ea Senhor Deusii & hatxa & mestéwaii.

9 Txakabu inii pepa tsistaki
shekiwa trigo tamisbu keska waki
Israeli enabu hau tsistaki akawaniibii
€ hatu yunushanaii,
hawa betsa pepa kauani hau benuyamashantibuna.

10 Enabu txakabububia dasibi hatxa txakabui:
‘Hawara txakabu mese huki ea meama ishanikiki’, iki yui
hatxakubaimisbura,

nupe txaipawé hatu tenashakanikiki”, ita

Hatii mai pakea anu Deusii hawenabu ana txitiiwata
pepawé hatu hiwemaniibarikiaki, na hatxara

11-12Senhor Deusti ana yuiki: “Davi enabii mae nawabii hatu babu
wata di aki txakabuwanibu ana habianuri mishki di anibu beniki hati
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mae & hatu kushipa washanai ma kemaikiki. Uatid hiwenibu keska
ana hiweshakanikiki. Edom enabu hatiri tesheabu inii yura shukuabu
tibiki & kena € netani Israeli enabube hau ana dasin{ib{i & hatu kushipa
washanaii”, itd hawé hatxa Senhor Deusi habias yuiai keska aki
meneshanai yuinikiaki.

13Eska Senhor Deusii ana yuiki: “Shekiwa trigo txushihaira
mirimahairawé taea tsekaki keyuriabuma ana hanu banatitia kemaya
mai yapubainaibutia huni betsabu beshakanikiki. Hawé hene tsiniki uva
bimi mirimahairaki pai pai iki keyuriabuma shekiwa trigo ana banatitia
ikiikaishanikiki. Mati keyatapa in{i mati tendma anua {ipash itxapa habai
keska uva vinho itxapa hayashakanikiki. 14Enabu Israelbu txaihaira
anu iyunibu hawenabu € hatu txitliwashanaii, haria ana hatu iwekina.
Beshii hatii maewa txakabuwanibu ana hawé shatuk{i ana beniki pewaki
keyuta hanu hiwewabaiiki uva bai banaima bimiai vinho washii akubaiki
yunu bai banaimabu hatii yunu bimi tibi pikubaishakanikiki. 15Hat{i
mai kayabi € hatu inani anu € ana hanu hatu txitiwaima anua dayaki
mibakubainaibu hanushii tsua ana hatu iyu taskama ikubaishakanikiki”,
atd Mekenika Senhor Deusti hawé hatxa mestéwanikiaki.
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